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Vielfalt der Kombination | Variety of combination




“Schier unendliche Kombinationsmaéglichkeiten.”

“Nearly infinite combination possibilities.”

Die Geschirrserie KALEIDO |adt ein, in eine andere Welt
abzutauchen und neue Perspektiven zu ergriinden.

Durch einen veranderten Blickwinkel, gleich einer Sicht durch
das Kaleidoskop, ergeben sich vielfaltige Farbvariationen und
Kombinationsmoglichkeiten. In Verbindung mit der Farbwelt
KALEIDOs ist man eingeladen, sich einmal um die ganze
Welt zu trdumen.

Durch prismenartige Oberflachen und harmonische Farben
scheinen die Variationsmoglichkeiten schier unendlich.

Nicht nur das Relief, sondern auch die in liebevoller Handarbeit
aufgebrachte Farbglasur verleinen dieser Geschirrserie den
ganz besonderen Charme.

Kraftige und zarte Téne der Farbglasuren Caribic Teal, Sahara
Gold und Midnight bringen die Weltreise wie durch ein
Kaleidoskop auf den gedeckten Tisch und laden ein, Gerichte
aus aller Welt darauf in Szene zu setzen.
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The KALEIDO tableware series invites you to dive into
another world and explore new perspectives.

A changed angle of vision, like a view through the kaleido-
scope, results in a variety of colour variations and possible
combinations. In connection with KALEIDO's colour world,
you are invited to dream your way around the whole world.

With prismatic surfaces and harmonious colours, the possi-
bilities for variation seem almost infinite.

Not only the relief, but also the lovingly hand-applied colour
glaze gives this tableware series its very special charm.

Strong and delicate tones of the colour glazes Caribic Teal,
Sahara Gold and Midnight bring the journey around the
world as if through a kaleidoscope to the laid table and invite
you to put dishes from all over the world in the limelight.






KALEIDO | FORM | SHAPE 922 1 81002 - Sahara Gold

lieferbare Artikel / available items
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**Artikel mit Relief | **item with relief
***Kombi-Untertasse passend fur Tassen: 0,18 |; 0,22 I; 0,26 [; 0,37 |; 0,30 | ***combined saucer suitable for cups: 0,18 [, 0,22 I; 0,26 I, 0,37 |; 0,30 |

Artikel
item

Tasse
Espresso
espresso cup

Untere**
saucer**

Tasse
Kaffee
coffee cup

Tasse
Cappuccino hoch
cappuccino cup high

Tasse
Cappuccino
cappuccino cup

Tasse
Milchkaffee
white coffee cup

Becher
mug

Kombi-Untere**/***
combined saucer**/***

Inhalt
volume
GroBe
size

0,09 |

11 cm

0,181

0,221

0,26 |

0,371

0,301

16 cm

Art.-Nr.
item-no.

4922 4712

4922 4711

4922 4732

4922 4742

4922 4726

4922 4762

4922 4882

4922 4751
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Artikel
item

Teller flach coup

plate flat coup

Teller flach coup**
plate flat coup**

Teller flach coup
plate flat coup

Teller tief coup**
plate deep coup**

Schiissel**
bowl|**

Dip-Schale
dip-dish

Platte oval coup
platter oval coup

Inhalt
volume
GroBe
size

17 cm

AN ]
26 cm

30 cm

20,5 cm

13 cm

16 cm

9cm

23 cm
32 cm

Art.-Nr.
item-no.

4922 0217

4922 0221
4922 0226

4922 2229

4922 4242

4922 0513

4922 0616

4922 4365

4922 2623
4922 2632
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lieferbare Farben / available colours

KALEIDO ist in folgenden Glasurfarben erhéltlich (Dekor-Nr.) Handarbeit, Farbabweichungen sind méglich
KALEIDO is available in the following glaze colours (decor number) handmade, colour deviations are possible

81002 - sahara gold 81003 - caribic teal 81004 - midnight

KALEIDO entsteht in liebevoller Handarbeit, jeder Artikel wird von
Hand glasiert und ist somit ein Unikat. Kleine Unterschiede und
Farbabweichungen lassen die Serie besonders lebendig erscheinen.

KALEIDO ist — wie alle Serien von ESCHENBACH — aus
Hartporzellan, spilmaschinenfest, mikrowellengeeignet und
natlrlich: MADE IN GERMANY.

KALEIDO is lovingly handcrafted, each article is glazed by
hand and is therefore unique. Small differences and colour
variations make the series appear particularly lively.

Like all collections of ESCHENBACH, KALEIDO is made from
hard porcelain. It is dishwasher safe, useable in any microwave
and of course: MADE IN GERMANY.



6 KALEIDO | Vielfalt der Kombination | variety of combination
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KALEIDO vereint Funktion, Vielféltigkeit, Asthetik und Haptik und das
nicht nur in der gehobenen Gastronomie sondern auch im Restaurant-
und Bistroambiente.

Das moderne Mix & Match Prinzip der Serie unterstitzt aktuelle Food-
trends und ermoglicht die Prasentation von Speisen aus aller Welt.

Kaleido combines function, diversity, aesthetics and haptics not only in
the upscale gastronomy but also in the restaurant and bistro ambience.
The modern Mix & Match principle of the series supports current food
trends and the presentation of food from all over the world.
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KALEIDO | FORM | SHAPE 922 | 81003 - Caribic Teal

lieferbare Artikel / available items

Inhalt Inhalt
volume volume
Artikel GroBe Art.-Nr. Artikel GroBe Art.-Nr.
item size item-no. item size item-no.
Tasse 0,091 4922 4712 Teller flach coup 17 cm 4922 0217
6333 Espresso T plate flat coup
4 espresso cup S

Untere** 11 cm 4922 4711 Teller flach coup** 21cm 4922 0221
L= saucer** plate flat coup** 26 cm 4922 0226
o
Tasse 0,181 4922 4732 Teller flach coup 30 cm 4922 2229
e‘ Kaffee plate flat coup
4 coffee cup
- . Tasse 0,221 4922 4742 Teller tief coup** 20,5 cm 4 922 4242
t }r’ Cappuccino hoch plate deep coup**
4

cappuccino cup high

Tasse 0,26 | 4922 4726 o = Schiissel** X 4922 0513
9 Cappuccino E;'_ bowl|** 16 cm 4922 0616
J - -

et cappuccino cup

Tasse 0,371 4922 4762 @ Dip-Schale 9cm 4 922 4365
¥ Milchkaffee - dip-dish
g white coffee cup

Becher 0,301 4 922 4882 cTy— Platte oval coup 23 cm 4922 2623

mug ; platter oval coup 32cm 4922 2632
s Fod

Kombi-Untere**/*** 16 cm 4922 4751

combined saucer**/***

**Artikel mit Relief | **item with relief
***Kombi-Untertasse passend fur Tassen: 0,18 |; 0,22 I; 0,26 |; 0,37 |; 0,30 | ***combined saucer suitable for cups: 0,18 [, 0,22 I; 0,26 I, 0,37 |; 0,30 |

g 2
. rraae

g——




KALEIDO | FORM | SHAPE 922 | 81004 - Midnight

lieferbare Artikel / available items

**Artikel mit Relief | **item with relief

Inhalt Inhalt
volume volume

Artikel GroBe Art.-Nr. Artikel GroBe Art.-Nr.

item size item-no. item size item-no.

Tasse 0,09 | 4922 4712 Teller flach coup 17 cm 4922 0217

.) Espresso plate flat coup

espresso cup

Untere** 11 cm 4922 4711 { Teller flach coup** 21cm 4922 0221

saucer** | plate flat coup** 26 cm 4922 0226

Tasse 0,181 4922 4732 Teller flach coup 30 cm 4922 2229

.D Kaffee | | plate flat coup

coffee cup 4

Tasse 0,221 4922 4742 Teller tief coup** 20,5cm 4922 4242

Cappuccino hoch plate deep coup**

cappuccino cup high

Tasse 0,26 | 4922 4726 Schiissel** 13 cm 4922 0513
’ Cappuccino bow|** 16 cm 4922 0616

cappuccino cup

Tasse 0,371 4922 4762 . Dip-Schale 9cm 4922 4365

Milchkaffee dip-dish

white coffee cup

Becher 0,301 4 922 4882 Platte oval coup 23 cm 4922 2623

mug platter oval coup 32cm 4922 2632

Kombi-Untere**/*** 16 cm 4922 4751

combined saucer**/***

***Kombi-Untertasse passend fur Tassen: 0,18 I; 0,22 1; 0,26 |; 0,37 I; 0,30 | ***combined saucer suitable for cups: 0,18 1, 0,22 1, 0,26 |; 0,37 I; 0,30 |




KALEIDO - Schlichte Formen kombiniert mit einem kontrast-
reichen Relief und den drei so unterschiedlichen und doch
perfekt harmonierenden Glasurfarben werden auf dem
gedeckten Tisch zu einem ganz besonderen Eyecatcher, egal
ob einfarbig oder untereinander kombiniert.

Flache und tiefe Coupteller sowie verschiedene Schussel-
gréBen bilden in Kombination abwechslungsreiche Gestaltungs-
maoglichkeiten bei der Speisenprasentation.

Erganzend dazu umfasst die Serie sechs unterschiedliche
TassengroBen sowie die passenden Untertassen, auf denen
sich das kaleidoskopartige Relief wiederfindet.

KALEIDO - Simple forms combined with a high-contrast
relief and the three so different yet perfectly harmonising
glaze colours become a very special eye-catcher on the laid
table - whether monochrome or combined with each other.

Flat and deep coup plates as well as different bowl sizes
combine to create a variety of design options for food
presentation.

In addition, the series includes six different cup sizes as well
as matching saucers on which the kaleidoscopic relief can
be found.




UNSER PORZELLAN:

» ist Qualitatsporzellan 100% MADE IN GERMANY

» hat Nachkaufgarantie

» ist aus Hartporzellan und wird bei 1.380°C gebrannt
» hat eine abrieb- und kratzfeste Glasur und ist deshalb
hygienisch unbedenklich
hat eine hohe Kantenschlagfestigkeit

ist salamander-, mikrowellen- und sputlmaschinenfest

OUR PORCELAIN:

» is high-quality porcelain 100% MADE IN GERMANY

» has an availability quarantee

» Is made of hard porcelain fired at 1.380°C

» has an abrasion-resistant and scratch-resistant glaze,
and is therefore totally hygienic

» has high edge impact resistance

» Is salamander, microwave and dishwasher proof

Wir beraten Sie gern. | We will be pleased to advise you.

ESCHENBACH PORZELLAN
Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH
Geraer StraBe 511 D-07819 Triptis
Tel.: +4936482 /82-0 | Fax: +4936482 / 82-237
vertrieb@eschenbachporzellan.com
www.eschenbachporzellan.com

9-4922 9999
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